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& ,Danskeren’’ — Onsdag den 28. April, 1920,
Vestens Kirkebibel. telse er Cy prian, der en halv|ste Salmebog, begriber jeg ikkv.'l{]ippvgl‘uutl, og hvor har hans|viere Kristen, hvad det saa end
‘ Af H. P. Hansen. Snes Aar var Biskop i Kartago,|da i hvert Fald de tre fgrstnevn- |Hjerte vieret fuldt af Tak til det | skulde koste. Naar jeg saa Pa-
Det’ der bhver- og som ifglge Mr. Burkitt gjor-|te forelaa trykt og velkendt|blgdende Guds Lam, der har|tro, tmnkte jeg altid: Ja, ja,
Herrens Ord bliver evindelig. L de flittig og nejagtic Brug af|for Offentligheden, fgr den ud-|sonet alle vore Synder med sit|du ved ikke, at der er en gam-
(1. Pet. 1, 24.) Sammen med det dvrige Krigs-| Bibelen. Vi er 1 Stand til at|kom; og disse fire er endda kun|Blod! mel Prste 1 Danmark, der beder
: bytte, Sejrherren Titus férte med | sammenligne Bibelcitater i den-|nwvnt som Eksempler, der med| Maa det vere mig tilladt her[Gud om, at du maa kende din
sig til Rom efter Jerusalems O-|ne fremragende Martyrs Skrif-|Lethed kunde forgges med man-|at nmvne Titlerne paa nogle af | Besggelsestid! — Men nu er det
Retferdighed deliwggelse, var der, som Jose-|ter med nogle gamle latinske Bi-|ge flere. hans — som det s_\'n(‘s.lliiﬂ saa forbi — dog nej, det er det
v fus beretter, ogsaa en hebraisk | belmanuskrifter. Men hvad skal der mon til |[kgnneste og lgdigste Digte: ,Da|ikke, thi jeg tror, at vor kare
Friede fra vore Fjenders| gihal og den vilde jo have ve-| Det er ogsaa vierd at merke|for at kunne faa Sange og Sal-|Sjmlen kom dybest i Vaade’,|Ven vedbliver med sin forbeden-
Haand skulle vi tjene ham) .. 4f saa meget stdrre Interesse, | sig, at disse gamle Bibelmanu-|mer optaget 1 -en ny Udgave|,Der er i Guldharpen en sitren-|de Gerning deroppe i de evige
uden Frygt, i Hellighed og| om det var det Eksemplar, der|skripter af den gamle latinske|af vor Salmebog? Det var l]t'T'lll' Klang'', .Den Sungenes | Boliger, hvor nu hans Sjm! gle-
Retferdighed for hans Aa- opbevaredes i Templet og saale-| Overswttelse bhwrer Stienk afnok verd at vide. Sang,”” ,Det skonneste i Ver-|der sig. Da jeg fortalte Pastor
syn alle vore Dage. Luk. 1,| des i Besiddelse af s®rlig Auto- Martyrernes Blod, de falder sam- Man hgrer undertiden I\'!:lf_rr-rll{pn, som mine (Ojne saa,’’ ,.Din Baumann om den nnge Sudersa-
14175, ritet og .Flde. men med den sidste og frygte-|,ver.. at den kristne Digtning [ Lovsang jeg o¢nsker at vere' nffm, der blev débt her for no-
Det er Prwsten Sakarias, der Det ved vi intet om, men Be-|ligste Forfglgelse mod Menighe-|ikke mere skyder friske Skud;|,Du himmelske Mester’’, ,Hal-|gen Tid siden, skrev han: Tak,
i sin Lovsang Herren, Is-| givenheden er for saa vidt af|den, der holdt fast ved sin Bi-|,nen det forekommer mig, at delleluja, min Sjwel er frelst,’’ ,In- kere Ven, at jeg maa faan Lov
raels Gud, udtrykker sig -;i?l.!t‘-l [nteresse. <om «let ikke skulde|bel. er bunduretferdige. tet mellem mig og Jesns’’, ,Je-|til at faa den unge Mand med
des, efter at der er fodt ham | vare lange for Kristendommens Hvad disse Aar betdd for Me-| jJoo er overbevist om, at en|sps med de aabne Arme”’, ,Det ind i den Kreds af Indere, jeg
en S¢n i hans Alderdom. Bt hellige Skrifter kom til at fore-| nigheden, fremgaar blandt an- Digtning som den, cand. pharm.| er fuldbragt”’, .Paa Golgata,|herer frem for Guds Trone.
Gudsforhold, som han hesynger |'gge paa den romerske Tunge. |det deraf, at i de fdlgende tre|yfads Nielsen har presteret, li-|der hmnger han’’, ,Store Gud, Men D. M. S. og vi, derstaar
i disse Ord, ser han skal komme Den svriske og den latinske | eller fire Aarhundreder efter reg-| . oxo . ;. jeg neden-|din Magt og Vmlde har betaget ID. M. Ss Arhejde har mistet
med ham, hvis Folelser og Vej- er de to wldste Overswttelser af|nede man Tiden fra denne For ;xlnl'm:ka‘lh l:_uu:z:;:-l,d\,fnlﬁiﬂ ud vil t:::l' 111:1“' Sind.”’ en kwr Ven, hvis Navn vil lwen-
bereder hans Son er kaaret til|Kristendommens hellige Skrifter,|f@lgelse. Denne Martyrdato, 284 kunne hmvde sig baade ved sin "Endvidere kan nmvnes et | 2e mindes iblandt os.
at l’“_‘"’- Den latinske Oversettelse staar|e. Kr., forsvandt forst fra Doku- Lodighed og sin Form. Hvor!smukt Digt om ,Skovtofte’”, som | Vi takker Gud for, hvad han
-.-F“E‘.‘]'" af vore Fjenders|i Spidsen i Retning af Indfly-|menter, da Menigheden vaktes meget rent ud sagt (undskyld!) | han elskede, og Mindesangen | 0% de andre kwre Venner var
H“a"d- j siger Sakarias. Om han | delse, Varighed og Evne til Selv-|til Erkendelse af den Kends- Bras og Klinklang har ikke|om Pastor Friis-Hansen (,Der for Guds Riges Arhejde her i
sigter til Israels politiske Fjen-|fornyelse, blandt alle de store|gerning, at en stérre Era end| o oo pontalte store Pro-|faldt en Stjerne i Natten'’). Indien.
e Undertrykkere, eller kun|Kirkebibler op til Luthers og|Martyrtiden var det rette Ud-lp.i.. Drmsteret, ved Siden af| THermed vere saa Oberst Le- Joh. Bittmann
til de aandelige Fjender, Syn-|Tindales Tid. gangspunkt for Historien. det fortrinlige, Selv den gode|vinsens Sange anbefalede saa i siiaizads
den, Dgden og Djwvelen, det| Den gamle latinske Overset-| Det var Forfglgernes Maal at|p, ;0 gy jo undertiden. Alting [varmt, som jeg formaar det. Moorhead, Iowa.
skal vi ikke befatte os med her.|telse stammer fra en Tid, da|faa fat paa de Kristnes Bgger; i -

At veere friet af Fjendehaand er
Hovedsagen.

s»Tjene ham uden Frygt,' si-
ger Prmsten videre. Med Frygt
tjente de Fjenderne, og under
Loven trellede Israel i den gam-
le Pagt- Med Kristus skulde kom-
me en Tid, da de som glade Bérn
skulde tjene deres Gud med Gle-
de.

Det var saa det efterfglgende,
vi s@erlig vilde henlede Opmark-
somhed paa. ,I Hellighed og
Retfwerdighed for hans Aasyn al-
le vore Dage.”’

I Hellighed — her ten-
kes paa den Renhed, et Menne-
ske faar, naar det for Kristi
Livs, Dgds og Opstandelses For-
tjeneste hliver et Gudsbarn, den
Renhed, der er skenket os i
Daaben. Et saadant Menneske er
rent og helligt i Guds (jne.

Ved Retfmrdighed tmn-
kes her til Forskel paa et Guds-
barns paafglgende rette Ferd,
en ret Livsvandring i Forhold til
Gud og Mennesker,

Ordet , Retferdighed’’ staar
som Udtryk for et Begreb, som
af forskellige Mennesker opfat-
tes meget forskelligt. Det drejer
sig dog bestandig om et Men-
neskes Fwerd eller Vandel.

Der er noget, som hedder b o r-
gerligRetferdighed; der-
ved forstaar en saadan Livsvan-
del i Forhold til Medmennesker,
{Pvrighed og Stat, som kan staa
Prgve over for de borgerlige Lo-
ve. Den er ikke at foragte, men
den staar ikke Maal for Guds
Aasyn eller i Guds Rige.

Og vi kender noget til , Fa-
riswernens og de skriftkloges
Retferdighed.”” om den sagde
Jesus i sin Bjergprediken til
sine Tilhgrere: | Uden eders Ret-
fardighed overgaar denne, kom-
me I ingenlunde ind i Himmeri-
ges Rige.”

Lieg Meerke til Jesn Ord:
Uden eders Retferdighed over-
gaar osv, Der var altsaa no-
get i Fariswernes og de skrifty
kloges Livsvandel, han aner-
kendte som rigtigt, men det for-
slog ikke, i Forhold til Menne-
sker naaede det ikke op til Her-
rens urokkelige Fordring: ,Du
skal elske din Nmste som dig
‘l‘lij'h 1

Men Sakarias synger om ,Ret-
ferdighed for Guds Aasyn.’’ Det
er den, enhver maa have for at
komme ind i og leve i Guds Ri-
Saaledes er Jesu Retferdighed,

sonter skeenket os i Daaben;

saa vidt altsaa det samme som
den nevnte Hellighed.

Kirkens Tro var prgvet og styr-
ket gennem Lidelser:
Det var i Aaret
Gruppe afrikanske Kristne
Afrikanere paa Grund af Op-
holdssted, Romere af Fgdsel —
led Martyrdeden. Paa Vej
fra Palmestina til AEgypten og
Nordafrika udstedte Kejser Se-
verns et Fdikt, der forbgd Over-
gang til Kristendommen. Han
forheéd det, men kunde ikke hin-
dre det. Den nordafrikanske Kir-
ke havde sin Bloddaab. Hvorle-
des den bar sin Prgvelse kender
vi fra Perpetua, der var en af

Martyrerne,

De fdrste Evangelister i Ita-
lien var som andre Steder ngd-
vendigvis ogsaa de fgrste Over-
swttere. Men der
Spor af meget Oversiet-
telser til finder
dem 1 Litteraturen dog férst hos
Kirkefaderen Tertullian, der
var fodt omkring Midten af det
andet Aarhundrede den Mand,
hvis gledende Veltalenhed har
givet Kristenheden det Ord, der
er kendt alle Vegne, hvor Evan-

211, at en

sin

selv om er

gamle
) i

Latin, saa

geliet er Dleven forsyndt: Se-
men est sangnis Christanorum,
populeert oversat: Martyrernes

Blod er Kirkens Udsed.

Han skrev paa Latin, og for-
stod Grask, wen ikke Hebraisk
Han maatte henvende sig til an-
dre for Oplysning om det gam-
le Testament i1 Originalsproget,
Saadan Oplysning var vanskelig
tilgaengelig og ofte tvivisom. Som
naar han i en Behandling af de
farste Ord skriver:
Nogle siger, at Genesis paa [He-
braisk begvnder saaledes: I Be-
gyndelsen dannede Gud sig selv
en Sdn.

Han har lwst det gamle Testa-
ment baade paa Gresk og La-
tin. Naar man gennemlmser hans
Skrifter, ser man, at han havde
en latinsk Overseitelse for sig.
Det vil altsaa sige, at der |
sidste Halvdel af det andet Aar-
hundrede fandtes en latinsk Bi-
bel i Nordafrika, hvor Tertulli-
an var Biskop.

I Tertullians talrige Skrifter
findes der en Mwngde hibelske
Citater fra alle de kanoni-
ske Skrifter, og han giver
saaleds vigtige Bidrag til Rekon-
structionen af Vestas Latina el-
ler den gamle latinske Oversat-
telse fgr Hieronymus.

Med Ildtungerne lysende paa

Genesis

| deres Hoveder og Evnen til at

tale i fremmede Tunger var Sig-
nalet for Herrens Sendebud gi-
vﬁ til at forkynde Evangeliet
pda alle Sprog, og med Overswt-
telsen af Bibelen paa Latin var
Portene aabnede for hele det
vestlige Europa, og man var i

.| Besiddelse af Ngglen til at aab-

ne endnu flere Dgre.

T det fjerde Aarhundrede skir-
ver Krysostomus: Tkke saale-
des Verker af private og uler-
de Mend, men Syrere og Kgyp-

m [tere og Indere og Persere med

thi man folte, at det var til in-
gen Nytte at ihjelslaa disse Men-
nesker. Saa snart de faldt, sprang
andre frem og indtog deres Plads.
Bogerne var Hemmeligheden ved
disse Kristnes Heltemod, Hed-
ningerne havde en instinktiv Fg-
lelse af, at i dem fandtes det
evige Liv Ord,

Det var sikkert neppe et halvt
Aarhundrede fgr den kristne
Tidsreening, Julins Caesar lan-
dede i Britland. Kghmand og ro-
merske Soldater, der havde mod-
taget Evangeliet, var sikkert dets
forste Herolder paa de britiske
(er allerede i den apostoliske
Tid. Med det romerske Herre-
damme blev Latinen indfdgrt og
det varede ikke lwnge, fgr den
blev Lovens, Religionens og Sko-
lens Sprog overalt i det vestli-
ge Europa, hvor de remerske Le-
gioner slog Lejr, og det laa ner
for de fgrste Kristne i disse Eg-
ne at tilegne sig det latinske
Sprog ogsaa for at blive i Stand
til at liese den hellige Skrift.

Da det mwegtige romerske Ri-
e sank i Grus i det femte' Aar-
hundrede, Franker, Gother,
Alaner, Vandaler og Svever det
Folk efter det andet drog
Rhinen, thlev deres Beorn
latinske Kristne, og den latin-
Overswettelse af de hellige
Skrifter blev deres Bibel.
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En Lovsangens Tjener.
Af Pastor A. Fibiger.

Vi Danske plejer indtil Ord-
sprogsmmssighed at rose os af
at have _den bedste Salmebog’’,
Jden rigeste Salmeskat’ i Ver.
den.

Hvorvidt dette nu virkeligt
passer eller er et spdtduftende
Offer paa Lokalpatriotismens

Alter, skal jeg lade staa hen;
det maa mere kyndige Folk af-
gare., Den, der skriver disse Li-
nier, giver sig paa ingen Maa-
de ud for at vere salmekyn-
dig, kan til og med endogsaa
daarligt bedémme  Forskellen
mellem en rigtizg Salme og en
aandelig Sang.

Men af og til har jeg tenkt
paa, at det synes, som om de
Folk, der har Forstand paa de
Dele, lidt for meget gaar ud
fra, at nu er Salmedigtningen
saa at sige afsluttet i  vort
Folk. Vi har haft de tre  store’’
Profeter: Kingo, Brorson og
Grundtvig — af hvilke den for-
ste synes mig langt den sva-
geste—, dertil de mindre Pro.
feter som  Ingemann, Casp.
Johs. Boye, Chr. Richardt osv.;
men det er kun lidt af_anyere
kristelig Digtning, der findes
optaget i vor Salmebog. Det er,
synes det mig, som om man
mener, der nu er laaset af.
Hvorfor vi f. Eks. ikke har
faaet en Sang som Zak. Niel-
sens: ,Jeg ved det, Gnd, jeg
trenger til din Tugt’’, L. Tro-
jels: ,Naar for Jesus Dagen
endte’”’, Jae. Paullis: ,Ler mig
at kende dine Veje’’, eller Hen-
ry Ussings: ,Jesus, hvor du
bange stred —’' med i vor sid-

kan ikke altid vere lige godt.
Og Smagen er i hvert Fald nu
om Dage langt mere sikker og
kulturpreget.

Den, jeg vilde nevne her, ved
Siden af Mads Nielsen, er A.
Levinsen, Jeg ved man
har villet sette ham
under hans Broder,
afdpde Priest Jahs.
hvis smaa Sange (,Mig blegned
alle Roser’’. .Jeg gaar til Him-
len, der er mit Hjem"
skattet og elsket 1 vide Kredse
blandt Guds Folk i+ Danmark.
Men det kom sig af, tror jeg, at
Levinsen var
levede ,A. L."', som
saa beskedent kaldte
sig Forfatter.

Men nu, da denne vasentlige
Hindring for Anerkendelse er
bortfalden, idet han
er gaaet hjem til Herren, og det
er opfvldt, hvad han skrev i
sin skdnne Pilgrimssang: . Jeg
gaar med Sang ad Sion til—""

nok,
Klasse

tidlig
Leviinsen,

en
den

0sY.) er

medens Johannes
f]“l!.

han

Sdd
altid

s0om

nu  ogsaa

imeligt at henlede rette Ved-
ommendes Opmarksomhed paa
den aandelige Skat og Rigdom,
han har efterladt os.

Oberst i Ingenigrkorpset An-
ton Levinsen var en velkendt
Skikkelse indenfor de kdben-
havnske Menighedskredse, Han
blev kun 61 Aar gammel, idet
han déde af Hjerneforkalkning
den 6. Mts. Men hans Bortgang
var fuld af Fred og gennem-
lysnet af Haab om Herlighed
hos Gud. Han led slet ingen
Smerter og gik med Tak og
Glagde sin Hjemgang i Made;
SJTil Himlen staar min Hu'',
som han sely har skrevet,

Det er en af selv vore
begejstrede  Salmebogsforsvarere
indrgmmet Kendsgerning, at der
er to Kapitler, vi nwsten fuld.
stendig mangler Udtryvk for i
vor Salmebog. Det ene er Hed-

Eu kunde det maaske vwre bhe-

mest

ningemissionen, — paa dette
Punkt bgr en fremtidig Salme-
bogskommission ggre et stort

Udvalg af vore Missions-Sang-
bgger, — og det andet er Lov-
sangene, merkeligt nok.

Men paa dette Punkt vil A,
Levinsen kunne yde en verdi-
fuld Hjelp. Thi dersom der var
nogen Streng, der fra Gud var
spendt paa hans Harpe, saa
var det netop Lovsangens. Der-
for kaldte hah ogsaa det lille
Hamfte, han ndgav i 1916 (, Kirke-
klokken’’s Forlag) for ,Lov-
sange’’ og gennemlm®ser man
det, finder man, at det er Lov-
sangstonen, der i fremragende
Grad preger det.

Han kunde ogsaa digte kgnt
og fglt ower bibelske Tekster
og Emner, f. Eks. ,En Sang
om Kwerlighed’” med Motiver
fra Hgjsangen, eller , Saligt det
Folk, der kender Frydesangen,”
en Bfterklang fra  Salmernes
Bog; men der, hvor han er mest
original og lgfter sig hdjest, er,
paar han synger om to Ting
1) den rene Lovsang til Guds
Pris og Zre, 2) Lammets og
Korsets Pris. Ja, hvor staar han
fast paa den lutherske Kirkes

In Memoriam.
(Kr. Daghl.)

e falder fra den ene efter
den anden af dem, der stod midt
i Missionsarbejdet 1 Aarhundre-
dets  Begyndelse. Pastor N. P.
Hansen og hans Hustru er kaldt
hjem til Sabbatshvilen. Deres
Navne glemmes ikke let herude,
hvor de fik Lov til at legge
Grundvolden til meget af det,
der siden er vokset op. Fru Han-
sen stod trofast ved sin Mands
Side hernde i Arbejdet, ofte un-
der stor Svaghed. Hvor hun me-
get for sin Mand! Og hvor var
hun meget for mange herude!
D res Minde vil leve lenge, sar-
ligt iblandt Siloams Kristne.

Og saa kom der nu Bud om,
at Pastor Baumaunn, D. M. 8.'s
tidligeré tFormand, ogsaa er
kaldt hjem. I ham havde D, M,
8.'s .\liﬂhiulharh('jdl' og Arbej-
dere en trofast Ven- Han ved-
blev med stor Interesse at folg
med 4 Arbejdet herude. Hans
karlige og opmuntrende DBreve
har gennem de mange Aar vieret
mig til m gen Glwede og Vel
signelse, Det er ikke mere end
14 Dage siden, jeg fik ¢t meget
forngjeligt Brev fra ham. Hans
Sind var da saa fyvldt med alt,
der skulde ske i S¢nd rjylland.
., Det vil blive mig en stor Sorg,
om vi ikke faar Flensborg med;
thi det vil for mig vere et
Tegn® paa Degeneration i Dan-
mark*‘, skreyv han, Han gledede
sig til at komme d rned efter
Genforeningen; det skete altsaa
ikke. :

Hvor var Pastor Baumann tro-
fast 1 Forbgnnen for dem, han
kendte! Han mindedes os ,gam-
le Missionmrer i sin  daglige
Bgn. Det kn b lidt for ham at
folge med og huske Navnene paa
de nye Missionwrer, der kom ud.
wMen saa siger jeg til Gud, at
sely om jeg ikke kan huske de-
res Navne, saa r de alligevel
med i min Bgn, og jeg ved, at

Gud ogsaa hgrer denne min
Bgn,”” skrev han i et af sine
Breve,

F¢r den kristne Bramin, Sam-
basivan, dgde hjemme i Dan-
mark, havde jeg fortalt Pastor
Baumann om n unge juridisk
Student, Mr. Patro, som Sam-
basivan og jeg havde haft en
Del med at ggre med. Patro var
den Gang greben af Kristendom-
mens Sandhed, og vor kere Pa-
stor Baumann holdt trofast ud
i Bgn for Patro, og spurgte nu
og da i sine Breve:  Naar kom-
mer hant’' J g kunde kun sige,
at saavidt Mennesker kunde se,
var han kommen langt bort fra
Kristendommen, Han er nu en
stor ‘Mand oppe i de nordlige
Fgne af Madras-Presidentskabet.
Jeg saa ham for kort Tid siden

Det er lenge siden nogen har
skrevet herfra. Grunden er vel
den, at her ikke er foregaaet no-
sierligt af end lekal
Interesse. Sporger Laseren, hvor-
ledes gaar det nu? kan der sva-
res: desvierre alt for meget ved
det gamle; dog, vi kan ikke si-

et mere

ge, der aldrig sker noget nyt
iblandt os: ogsaa her sker der
Forandringer paa flere Maa-
der.

I Februar havde Bethesda Me-
nighed 25 Aarsfes og Fest fik

vi da, selv om det syntes me-
get  vanskeligt paa Grund af
Sygdom, Vejrforholde og faa

Praster til at deltage. Vi fik to
af Menighedens forhenverende
Praester, P. M. Petersen og Fr.
P. Taler og flere Mgder end wvi
havde ventet, og Pricsterne hrag-
te begee godt Budskab baade om
Synd og Naade. Baade Gud og
de skal have Tak derfor.

Ved en saadan Lejlighed spor-
ges der: hvad Forandring er der
sket? og vi kan svare igen: for
08 Mennesker at se er der ikke
sket noget videre ud over det
almindelige, sammenlignet med
andre Menigheds-Virksomheder;
dog, her er endnu swerlizg mange
af Stifterne og deres Bdrn, som
nu er vokset op, og twlles Stif-
ternes Bgrnehgrn med, udggr de
mere end Halvdelen af Menighe-
den,

I de 25 Aar er 139 debt, 98
konfirmeret, 3085 Nadvergwester,
25 Par viede, 25 begravede, 88
optaget, 50 afgaaet.

Kassererens Regnskab  wviser,
det har kostet Menigheden $9-
48000 for de sidste 20 Aars

Virksomhed, som fglger: fra 1900
—1904 $1178.29; 19051909
$1393.14; 19101914 #3577.75;
19151919 $3331.00:

Menneskene ser paa det vdre,
Gud paa Hjerterne; han alene
kender, hvad der er vundet,
men efter de sidste 20 Aar er
Sjwleantallet nn kun 6 hgjere
og efter de sidste 5 Aar, nu kun
3 hdéjere. Den mest igjenfalden-
de Forandring synes at vmre
med Prwster i Menigheden, Fdl-
gende har betjent Menigheden
i anfdgrte Tidsrnm: P. P. Thi-
sted, 1 Aar, 10 Md.,, P. M. Pe-
tersen 4 Aar, 9 Md.; C. C. Men-
gers 4 Aar, 8 Md.; Chr. Peter-
sen, 1 Aar, 10 Md.; P. M. Peter-
sen, 2 Aar, 6 Md.; Fr. Petersen
Taler, 2 Aar, 4 Md.; E. Hansen
fra Mai 1915 til Dato, men han
vedbliver at betjene Menighe-
den, til han eller Menigheden
faar andet bestemt for Fremti-
den, saa Virksomheden ikke
standses paa Grund af Vakance,
men fortsettes indtil videre som
hidindtil.

Den stdrste Forandring efter
25 Aarsfesten af Betydning er

hern de i Madras og talte med |
ham. Han fgler sig atlid lidt |
sky overfor mig; thi han min-! selige Forflyttelse fra Tiden ind
des sikkert en Aften for mange|i Evigheden. Det var Peter John-
Aar siden, da Sambasivan og jeg|sen, som kom ulykkelig af Da.
sad hos ham til langt ud paage ved Arbejdet i en Brdnd paa
Natten og talte og bad med ham:! en af hans Farme; det hragte
Da erklwrede han, at han vilde‘;tor Sorg, men hvad der giver

#350.00 Forhdjelse i Pristelgn.
nen; en anden Forandring er en
af Menighedens Stifteres plud-




